impuls

Regionale Fachstelle Integration

Wir beraten Einwohner:innen der Gemeinden Birrwil, Gontenschwil, Leimbach, Menziken, Ober-
kulm, Reinach, Teufenthal, Unterkulm und Zetzwil bei Fragen zum Leben in der Region aargauSid.

Wir informieren Sie Gber Angebote in unseren Gemeinden und beantworten |hre Fragen:

e Deutsch lernen, Deutsch sprechen

e Begegnungsmoglichkeiten und Treffpunkte

e Angebote fir Familien, Kinderbetreuung und Frithe Férderung

e Angebote fir Senior:innen

¢ Informationen zu Schule, Ausbildung, Arbeit, Wohnen, Freizeit, Vereine, etc.
¢ Freiwilliges Engagement

e Zusammenleben in Vielfalt

¢ Informationen flir Personen, die neu zugezogen sind

Impuls Zusammenleben aargauSiid | Aarauerstrasse 9 | 5734 Reinach | EG
Ohne Anmeldung:
Montag von 9:00 bis 11:00 | Mittwoch von 13:30 bis 15:30

Weitere Termine mit Anmeldung:
beratung@impuls-zusammenleben.ch | 062 772 04 19 | 078 446 33 69

Gratis

Impuls Zusammenleben aargauSid Tel. 062 772 04 19

Regionale Fachstelle Integration integration@impuls-zusammenleben.ch
Aarauerstrasse 9, 5734 Reinach www.impuls-zusammenleben.ch
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Késhtilltore pér geshtjet e
integrimit

pér banorét né komunét e
rajonit «aargauSud»

A jeni duke kérkuar njé kurs
gjermanishteje apo njé vend
takimi? Keni nevojé pér
informacione né lidhje me
shérbimet dhe mundésité
pér familjet, aplikimin pér
puné né Zvicér, apo ndonjé
pyetje tjetér gé lidhet me
integrimin?

Na pyetni.

Konsultimet tona jané falas.

albanisc)’.

Integrationsfachstelle fiir
Einwohner der Gemeinden
in der Region «aargauSud»

Suchen Sie einen Deutsch-
kurs oder einen Treffpunkt?
Brauchen Sie Informationen
zu Angeboten und Méglich-
keiten fur Familien, zur
Arbeitssuche in der Schweiz
oder zu einer anderen
Frage zum Thema
Integration?

Fragen Sie uns. Unsere
Beratung ist kostenlos.

deutsch

Centro di integrazione per
i residenti dei comuni della
regione «aargauSid»

Siete alla ricerca di un cor-
so di tedesco o di un luogo
di incontro? Avete bisogno
di informazioni sulle offerte
e sulle opportunita per le
famiglie, su come candidar-
si per un lavoro in Svizzera
o su qualsiasi altra
domanda sul tema
dell'integrazione? Chiedete
a noi. La nostra consulenza

e gratuita.
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Integration advice centre
for residents of the muni-
cipalities in the
«aargauSiud» region

Are you looking for a
German course or a
meeting place? Do you
need information on offers
and opportunities for
families, how to apply for a
job in Switzerland or any
other question on the
subject of integration?
Just ask us. Our counselling
is free of charge.

engliscli

Centro de integragdo para
residentes dos municipios
da regido de «aargauSud»

Esta procurando um curso
de alemdo ou um local de
encontro? Necessita de
informacgdes sobre ofertas
e oportunidades para
familias, de como se cand-
idatar a um emprego na
Suica ou qualquer outra
questdo sobre o tema da
integracdo? Basta nos
perguntar. O nosso
aconselhamento é gratuito.
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Integracijski ured za
stanovnike opcina regije
«aargauSid»

Trazite tecaj njemackog
jezika ili mjesto za
druZenje? Trebate
informacije o ponudama i
mogucnostima za obitelji, o
prijavi za posao u Svicarskoj
ili o nekom drugom pitanju
vezanom uz integraciju?
Pitajte nas.

Nase savjetovanje je
besplatno.

bosnisch, kroatisch, serbisc}i

Sly pledl 0y9liue 353a
dilaio 610 g OUSLw
S5 Jldd 4 LT Qo gaz-96)T
Sl 3 b GldT 0L) 0593

@ LT Soddws OB
CJL)L@.L&:\.; J)}A/)J gl;)&b!
Cuoyd 9095 ¢ §olgils sla

L g 93 )8 Conlgsys
92 33 6503 lgw 50

L ! éa_a_e Fayls s plesl
08l Lo 0y9lins w2
Gl .

fa rs'i

NHTerpayMoHHbIN LEeHTP
ANA Kutenen
MYHMLMNANUTETOB permoHa
Apray-3iog

Bbl MueTe Kypcbl HEMELKOTo
A3blKa UM MECTO BCTpeYmn?
Bam Hy}Ha uHpopmauma o
NPeANOKEeHUAX U
BO3MOXXHOCTAX ANA CEMEN, O
TOM, KaK YCTPOUTLCA Ha
paboTy B LUBeluapuu, nnm
noboi gpyroi Bonpoc no
Teme vHTerpauum? MpocTto
cnpocuTe Hac. Hawwm
KOHCYNnbTauuun 6ecnnatHbl.

russiscf-

«aargauSiid» bolgesindeki
belediyelerin sakinleri icin
entegrasyon merkezi

Almanca kursu veya bulus-
ma yeri mi ariyorsunuz?
Aileler icin teklifler ve
firsatlar, Isvigre'de bir ise
nasil basvurulacagi veya
entegrasyon konusunda
baska bir soru hakkinda
bilgiye mi ihtiyaciniz var?
Bize sormaniz yeterli.
Tavsiyelerimiz Ucretsizdir.

tUrkisch.

Regionale
Fachstelle
Integration
aargauSid

Service d'intégration pour
les habitants des
communes de la région
«aargauSid»

Vous cherchez un cours
d'allemand ou un lieu de
rencontre ? Vous avez be-
soin d'informations sur les
offres et les possibilités
pour les familles, sur la de-
mande d'emploi en Suisse
ou sur une autre question
relative a l'intégration ?
N'hésitez pas a nous con-
tacter. Nos conseils sont

ratuits.
g franzc’isiscli

Centro de integracion para
residentes en los
municipios de la region de
«aargauSud»

¢Busca un curso de aleman
o un lugar de encuentro?
éNecesita informacién
sobre ofertas y oportuni-
dades para familias, como
solicitar un empleo en
Suiza o cualquier otra pre-
gunta sobre el tema de la
integracion? Preguntenos.
Nuestro asesoramiento es

gratuito.
spanisc}-

IHTerpauiiHuUii LeHTp Ansa
MeLWKaHuiB remanHge
perioHy «aargauSid»

Bu wyKaeTe Kypcu HimeubKoi
MoBu abo micue ana
3ycTpiyei? Bam noTpibHa
iHbopmauia wono
NPOMNO3MULLIA Ta MOXANBOCTEN
ANA cimel, AK nofaTn 3aABKY
Ha pob6oTy B LBeiyapii abo
6yAb-AKe iHWe NUTAaHHA Ha
TeMy iHTerpauii?

MpocTo 3anuTanTe Hac. Hawa
KOHCynbTaLia 6e3KOWTOBHA.

ukrainiscl'.



